
Rozsudek Soudního dvora (velkého senátu) ze dne 
23. února 2010 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce 
Court of Appeal — Spojené království) — London 
Borough of Harrow v. Nimco Hassan Ibrahim, Secretary 

of State for the Home Department 

(Věc C-310/08) ( 1 ) 

(„Volný pohyb osob — Právo pobytu státního příslušníka 
třetího státu, který je manželem nebo manželkou státního 
příslušníka členského státu, a jeho dětí, které jsou státními 
příslušníky členského státu — Ukončení výdělečné činnosti 
státního příslušníka členského státu následované jeho 
odjezdem z hostitelského členského státu — Zápis dětí do 
vzdělávacího zařízení — Nedostatek prostředků na obživu — 
Nařízení (EHS) č. 1612/68 — Článek 12 — Směrnice 

2004/38/ES“) 

(2010/C 100/03) 

Jednací jazyk: angličtina 

Předkládající soud 

Court of Appeal 

Účastníci původního řízení 

Žalobce: London Borough of Harrow 

Žalovaní: Nimco Hassan Ibrahim, Secretary of State for the 
Home Department 

Předmět věci 

Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce — Court of Appeal — 
Výklad směrnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38 ze 
dne 29. dubna 2004 o právu občanů Unie a jejich rodinných 
příslušníků svobodně se pohybovat a pobývat na území člen­
ských států (Úř. věst. L 158, s. 77; Zvl. vyd. 05/05, s. 46) a 
článku 12 nařízení Rady (EHS) č. 1612/68 ze dne 15. října 
1968 o volném pohybu pracovníků uvnitř Společenství 
(Úř. věst. L 257, s. 2; Zvl. vyd. 05/01, s. 15) — Manželka, 
která je státním příslušníkem třetí země, a její děti, které jsou 
státními příslušníky členského státu, která doprovázela svého 
manžela, státního příslušníka takového členského státu, do 
Spojeného království, kde měl postavení pracovníka — Právo 
pobytu manželky a dětí poté, co manžel přestal mít postavení 
pracovníka a odjel ze Spojeného království 

Výrok 

Za takových okolností, jako jsou okolnosti ve věci v původním řízení, 
mohou děti státního příslušníka členského státu, který pracuje nebo 
pracoval v hostitelském členském státu a rodič, který o ně skutečně 

pečuje, uplatňovat v posledně uvedeném členském státu právo pobytu 
toliko na základě článku 12 nařízení Rady (EHS) č. 1612/68 ze dne 
15. října 1968 o volném pohybu pracovníků uvnitř Společenství, ve 
znění nařízení Rady (EHS) č. 2434/92 ze dne 27. července 1992, 
aniž by takové právo podléhalo podmínce, že v tomto státu mají 
dostatečné prostředky a komplexní zdravotní pojištění. 

( 1 ) Úř. věst. C 247, 27.9.2008. 

Rozsudek Soudního dvora (druhého senátu) ze dne 
25. února 2010 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce 
Hoge Raad der Nederlanden — Nizozemsko) — X Holding 

B.V. v. Staatssecretaris van Financiën 

(Věc C-337/08) ( 1 ) 

(„Články 43 ES a 48 ES — Daňové právní předpisy — Daň z 
příjmu právnických osob — Daňová jednotka tvořená mateř­
skou společností-rezidentem a jednou či několika dceřinými 
společnostmi-rezidenty — Zdanění zisků u mateřské 
společnosti — Vyloučení dceřiných společností-nerezidentů“) 

(2010/C 100/04) 

Jednací jazyk: nizozemština 

Předkládající soud 

Hoge Raad der Nederlanden 

Účastníci původního řízení 

Žalobkyně: X Holding B.V. 

Žalovaný: Staatssecretaris van Financiën 

Předmět věci 

Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce — Hoge Raad der 
Nederlanden — Výklad článku 43 ES a 48 ES — Právní úprava, 
která mateřským společnostem-rezidentům dovoluje vytvořit s 
jednou nebo několika z jejích dceřiných společností daňovou 
jednotku, přičemž zisky této jednotky jsou zdaněny u mateřské 
společnosti — Vyloučení dceřiných společností-nerezidentů z 
tohoto mechanizmu.
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